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Kids Got Talent!
Les enfants talentueux!

Lights! Camera! Action! This week at Sunnybrooke, we
will be put to the test to see if we have what it takes to

be a star! Throughout the week, we will be writing,

directing and starring in our very own talent show! But
the challenge doesn’t end there, as we have to avoid the

paparazzi and be red carpet ready at the same time!
Thursday evening, parents are invited to come watch the
talent show and enjoy a special pot-luck meal! The fun
won’t end there, as our cast party will go on for the rest of
the night during our chalet sleepover! Bring your sleeping
bags, pillows, but most importantly, be party ready because it’s going to be

one wild night!

Lumiéres! Camera! Action! Cette semaine a
Sunnybrooke, nous serons mis a 1’épreuve pour savoir si

nous avons ce qu’il faut pour étre une star! Tout au long

de la semaine, nous allons écrire, diriger et mis en vedette
dans notre spectacle de talent! Mais le défi
a juste commencé, car on doit faire tout ¢ca, pendant qu’on

évite le paparazzi et étre préparé pour le tapis rouge! Jeudi

soir, les parents sont invites de venir voir notre spectacle et
de prendre plaisir dans notre repas-partage! Le plaisir ne

s’arrétera pas la, car notre féte d’acteurs va continuer tout au long de la nuit
pendant notre soirée pyjama au chalet! Apportez vos sacs de couchages,

oreillers, et le plus important, soyez prétes pour une nuit extraordinaire!

Sortie de la semaine -
Outing of the week
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Sleepover — Soirée Pyjamas
Sunnybrooke Chalet

Jeudi, le 19 Juillet
Thursday, July 19"

Parents are invited for the potluck dinner at
6:15PM! Please bring a dish to share.
Breakfast will be served on Friday morning.

Tous les parents sont invités pour notre souper
de potluck, a 18h15 ! S.V.P.amener un plat a
partager. Déjeuner va étre servis vendredi
matin.

Please bring your sleeping bag, pillow,
tooth brush, tooth paste, bathing suit,
towel, and camp clothes for the next
morning

S’il vous plait, apportez votre sac de
couchage, oreiller, brosse a dents,
dentifrice, maillot de bain, serviette, et vos
vétements de camp pour le lendemain

Si votre enfant sera absent(e) durant la
semaine, s'il vous plait aviser le bureau:
514-684-0970

If your child will be absent, please advise
the office: 514-684-0970

Ce que votre enfant doit amener au camp
de jour — What your child should bring to
camp:

Créme solaire — Sunscreen

Un diner — Lunch

Deux collations — Two snacks
Souliers de course — Running
shoes

Costume de bain et serviette —
Bathing suit and towel

v" Chapeau - Hat
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Heures du service de garde: 7h-8h30 et 16h30-18h00. Frais de retard: $1.00/
minute pour chaque minutes aprés 18h00.

Babysitting hours : 7am-8 :30am and 4 :30pm-6pm. Late fees : $1.00/ minute for
every minute after 6pm.



Lundi - Monday

Mardi - Tuesday

Mercredi - Wednesday

Jeudi - Thursday

Vendredi - Friday

Service de garde - Babysitting

Service de garde - Babysitting

Service de garde - Babysitting

Service de garde - Babysitting

7Th-8h30 Service de garde - Babysitting
. Breakfast/P'tit Déjeuner
Talent Show Auditions . ) ) . . . .
8h30 — 10h N Costume Design / Conception | Sandy Shores! / Rivages de Finishing Touches! / La Night of the living Dead — Nuit
Auditions poturl le tspectacle de des costumes sable! touche finale! des morts-vivant
alen
10h - 10h15 Collation/ Snack Collation/ Snack Collation/ Snack Collation/ Snack Collation/ Snack
10h15 - 12h Red Carpet Runaway P ) Shark Lake Escape! / 5 Paere'n/n(g::nd t Cast Party! Féte des acteurs
- aparazzi . ecorating! oyer e
La fuite du tapis rouge! P Echapper le lac de requins! 9 y
decorer!
12 h-12h30 Diner/ Lunch Diner/ Lunch Diner/ Lunch Diner/ Lunch Diner/ Lunch
12h30-13h00 Parc/ Park Parc/ Park Parc/ Park Parc/ Park Parc/ Park
. . . . Piscine/ Pool
13h30 - 15h30 Piscine/ Pool Piscine/ Pool Piscine/ Pool Piscine/ Pool

15h30 - 15h45

Snack/Collation

Snack/Collation

Snack/Collation

Snack/Collation

L

Snack/Collation

15h45-16h30

Talent Show Prep / Préparation
pour le spectacle

Talent Show Prep /
Préparation pour le spectacle

Talent Show Prep /
Préparation pour le spectacle

(G
Dress Rehearsal A

Répétition générale

That's a wrap! C'est finil

16h30-18h00

Service de Garde - Babysitting

Service de Garde - Babysitting

Service de garde - Babysitting

Service de Garde - Babysitting

Service de garde - Babysitting







